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TRACCIATO TECNICO COSTRUTTIVO

• Carrelli elevatori manuali.
• Altezza minima da terra di soli 90 mm.
• Rapidità di sollevamento grazie alla pompa 
a due velocità.
• Forche regolabili in larghezza per la massi-
ma versatilità.
• Movimentazione facile grazie alle ruote po-
steriori girevoli di grandi dimensioni complete 
di freno di stazionamento.
• Rulli anteriori in poliuretano.
• Comando di discesa a velocità controllata 
“uomo presente”.
• Grande altezza di sollevamento.

Technical and structural lay-out

• Manual forklifts.
• Minimum height from the ground 90 mm 
only.
• Two-speed pump to lift quickly.
• Width-adjustable forks for the maximum 
versatility.
• Move easily thanks to big rear turning whe-
els equipped with a stationing brake.
• Front rolls made of polyurethane.
• “Man-standing by” descent control device 
with controlled speed.
• Great lifting height.

Relevé technique

• Transpalettes manuels.
• Hauteur minimum 90 mm seulement.
• Levage très rapide grâce à une pompe à 
deux vitesses.
• Fourches réglables en largeur pour une 
polyvalence maximale.
• Mouvement facile grâce aux grandes roues 
arrières pivotantes avec frein de stationne-
ment.
• Rouleaux avant en polyuréthane.
• Commande de descente de type « hom-
me-mort » à vitesse contrôlée.
• Grande hauteur de levage.

Technische und konstruktive Angaben

• Manueller Hubwagen.
• Mindestbodenhöhe von nur 90 mm.
• Sehr schnelle Hebung dank eine zweistufige 
Pumpe.
• Breitverstellbare Gabeln für eine maximale 
Vielseitigkeit.
• Einfache Bewegung dank die zwei große 
Drehhinterrädern, die mit einer Feststellbrem-
se ausgerüstet sind.
• Vorderrollen aus Polyurethane.
• Totmann -Abstiegskontrolle mit einer kon-
trollierten Geschwindigkeit.
• Größe Hubhöhe.
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